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Pentecostarion

Sunday of the Healing of the Blind Man
At the beginning of the Liturgy, the Clergy sings Christ is risen... 2 ¥2 times, and the Choir finishes.

On the Beatitudes:
4 from the Octoechos, and 4 from
Ode 6 from the Pentecostarion

8. Believing Thee to be God, O
Christ, the thief on the cross con-
fessed Thee in a pure manner,
crying out from the depths of his
heart: Remember me in Thy
kingdom, O Lord!

7. Together let us hymn as Sav-
ior and Creator, Him Who on the
Cross budded forth life for our
race and caused the curse which
originated from the tree to wither
up.

6. By Thy death hast Thou de-
stroyed the power of death, O
Christ, and Thou didst raise up
with Thyself the dead of ages
past, who now hymn Thee as our
true God and Savior.

5. Arriving at Thy tomb, O
Christ, the honorable women
sought to anoint Thee with
myrrh, O Bestower of life; but an
angel appeared to them, crying
out: The Lord is risen!
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4. Atter Thine arising, O Christ,
Thou didst say unto Thy friends:
Tarry ye in Jerusalem, until ye be
endued with invincible power
and sure assistance from on high.

3. Thou didst make clay and
didst anoint the eyes of the man
who had been blind from his
birth. Thou didst grant him his
sight, and he praised Thine im-
maculate might, whereby Thou
hast saved the world, O Word.

2. O Unity of three Hypostases,
Unbegotten Father, Begotten Son,
and Thou Spirit Who proceedest,
thrice-holy Lord, one essence and
might, save all Thy people.

1. Who can tell of thy mighty
deeds, O pure one? For, in a
manner surpassing nature, thou
didst give birth in the flesh unto
God, Who through thee doth de-
liver the world from all sin, O all-
blameless Virgin.
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Troparion, Tone 5

Let us, O faithful, praise and
worship the Word / Who is co-
unoriginate with the Father and
the Spirit, / and Who was born of
the Virgin for our salvation; / for
He was pleased to ascend the
Cross in the flesh / and to endure
death, // and to raise the dead by
His glorious Resurrection.

Troparion, Tone 4
Blinded in the eyes of my soul,
/ I draw nigh unto Thee, O Christ,
like the man blind from his birth,
/ and in repentance I cry to Thee:
/ Thou art the exceeding radiant
Light // of those in darkness.

Kontakion, Tone 8

Though Thou didst descend in-
to the grave, O Immortal One,/
yet didst Thou destroy the power
of hades./ And didst arise as vic-
tor, O Christ God,/ calling to the
myrrh-bearing women: Rejoice!/
and giving peace unto Thine
apostles:// Thou Who dost grant
resurrection to the fallen.
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Prokimenon, Tone 8 "Pom'menz, rAACZ i

Make your vows and pay them [lomoarTeea i EOZAAAHTE TARH
to the Lord our God.

Stichos: In Judea is God known,

7Y tAem,

. . . Grrixz: hkpomz ko i¥\én ETZ, KO
His name is great in Israel.
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Acts 16:16-34 Ataz akAni, 344440 AH:
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Instead of “It is truly meet...”

Refrain: The angel cried unto
her that is full of grace: Rejoice, O
pure Virgin! And again I say, re-
joice! For thy Son is risen from the
grave on the third day, and hath
raised the dead, O ye people, be
joyful!

Irmos: Shine, shine, O new Je-
rusalem, for the glory of the Lord
is risen upon thee; dance now
and be glad, O Zion, and do thou
exult, O pure Theotokos, in the
arising of Him Whom thou didst
bear.

Communion Verse
Receive ye the Body of Christ,
taste ye of the fountain of immor-
tality.
Praise the Lord from the heav-
ens, praise Him in the highest.
Alleluia, alleluia, alleluia.
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Mo tderrnmai:
Trkao XFTO/KO nF'l'HMH"re,
HETCHHKA BEBEMEQTHATW EKYEHT.
XEaAHTE r{A 62 HEez, XBAAHTE Ero
EZ ERILUHHYZ.
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We sing Christ is risen... instead of We have seen the true light...

At the dismissal, when the priest says: Glory to Thee, O Christ God... The Choir sings Christ is
risen... thrice instead of Glory... Both now... Father bless!




